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Risultato di una storica e fruttuo-
sa collaborazione tra Giovanni 
Baccolini e Sesta, la nuova serie 
Q3 si integra alla già esistente 
Q2 con scocca in faggio, con il 
presupposto di raggiungere un 
alto valore qualitativo e di con-
fort – grazie alla conformazione 
ergonomica e flessibilità della 
scocca – ma anche estetico, 
attraverso l’energia e l’espressi-
vità del colore. 
L’ampliamento del pacchetto 
conferenza di Sesta con la 
serie Q3 include la proposta 
di sedia ad alta impilabilità 
(versione skid su carrello – sino 
a 35 unità), ideale per sale con-
ferenza o sale ad alta affluenza 
di pubblico. Dal punto di vista 
funzionale, Q3 offrirà tutte le 
varianti di Q2: sedie fisse, gire-
voli, sgabelli, sedie girevoli a 4 
o a 5 razze e sedute su barra, e
diverse soluzioni declinabili in
un’ampia proposta di colori
di tendenza, o con struttura e
seduta monocolore.

The result of a historic, fruitful 
partnership between Giovanni 
Baccolini and Sesta, the new Q3 
series joins the existing Q2 with 
a shell in beech plywood, and 
sets out to achieve an impressi-
ve level of quality and comfort 
– thanks to the ergonomic form
and flexibility of the shell – as
well as design, through the
energy and expressive potential
of the colour.
With the Q3 series, Sesta’s
conference range expands to
include an easy stacking chair
(Skid version on carriage, for up
to 35 units); it’s ideal for confe-
rence halls or rooms with a high
number of visitors. In functional
terms, Q3 will offer all of the
same variations as Q2: fixed and
swivel versions, stools, swivel
chairs with cross base or 5-star
base, and bench-mounted
seats; a variety of solutions are
available in a wide range of
on-trend colours, or with single-
colour structure and seat.

La nouvelle série Q3, qui est 
le résultat d’une longue et 
fructueuse collaboration entre 
Giovanni Baccolini et Sesta, 
s’intègre à la série déjà  existan-
te Q2 avec coque en hêtre et  a 
pour objectif d’atteindre un haut 
standard de qualité et de con-
fort – grâce à sa conformation 
ergonomique et à la souplesse 
de sa coque – mais aussi d’e-
sthétique, à travers l’énergie et 
l’expressivité de sa couleur. 
L’extension de l’offre conférence 
de Sesta avec la série Q3 com-
prend la proposition de chaises 
empilables en grand nombre 
(version luge sur chariot – 
jusqu’à 35 unités), l’idéal pour 
salles de conférence ou salles à 
forte affluence de public. D’un 
point de vue fonctionnel, Q3 
offrira toutes les variantes de 
Q2: chaises fixes, tournantes, 
tabourets, chaises tournantes 
à 4 ou à 5 branches et sièges 
sur poutre, ainsi que différen-
tes solutions qui se présentent 
sous une multitude de couleurs 
modernes, ou avec structure et 
assise unicolore.  

Die neue Reihe Q3 entstand aus 
einer historischen und fruchtba-
ren Zusammenarbeit zwischen 
Giovanni Baccolini und Sesta als 
Ergänzung zur bereits vorhan-
denen Q2 mit Sitzschale aus 
Buchenholz. Gleich ist der hohe
Anspruch an Qualität und 
Komfort – durch die ergonomi-
sche Gestaltung und Flexibilität 
der Sitzschale – aber auch an die 
Ästhetik durch die Energie und 
Ausdruckskraft der Farbe. 
Die Erweiterung des Konfe-
renzpakets von Sesta mit der 
Q3-Reihe umfasst das Stuhlan-
gebot mit hoher Stapelbarkeit 
(Version Skid mit Transportwa-
gen - bis zu 35 Stück), bestens 
geeignet für Konferenzräume 
oder Bereiche mit hohem 
Besucheraufkommen. Vom 
funktionellen Gesichtspunkt 
her bietet Q3 alle Varianten 
von Q2: feste oder drehbare 
Gestellausführungen, Hocker, 
Drehstuhl mit 4- oder 5-Stern-
Fußkreuz, Reihenbestuhlung 
sowie verschiedene Lösungen 
in einer großen Auswahl von 
Trendfarben oder mit Gestell 
und Sitz in gleicher Farbe.
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Mod. Q3-150 Mod. Q3-1482x Mod. Q3-146
Mod. Q3-144



5.  

VISITORS/CONFERENCE

Mod. Q3-151Mod. Q3-149 Mod. Q3-141
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Mod. Q3-042 + op. Q3-502 Mod. Q3-192
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Mod. Q3-041
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Mod. Q3-151
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Mod. Q3-148

Mod. Q3-150
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op. TP/FAST Scrittoio | Writing tablet | Tablette écritoire | Schreibbrett
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Mod. Q3-162+ op. TP/FAST Mod. Q3-162 Mod. Q3-184
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op. Q3-502 
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Mod. Q3-042 + op. Q3-502
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FINITURE STANDARD | STANDARD FINISHES | 
FINITIONS STANDARD | STANDARD-AUSFÜHRUNGEN

Disponibili per tutte le strutture in abbinamento a tutti i colori delle scocche
Available for all frames to match all the colours of the shells
Disponibles pour toutes les structures assorties à toutes les couleurs des coques
Erhältlich für alle Gestelle in Kombination mit allen Sitzschalenfarben.

Disponibili solo per | Available only for | Disponibles uniquement pour | Erhältlich nur für

FINITURE COLORATE | COLORED FINISHES | 
FINITIONS COLOREES | FARBAUSFÜHRUNGEN

STRUTTURA | FRAME | STRUCTURE | GESTELL 

AN / 29
antracite
anthracite

BL / 14 GR / 12 RS / 07
cipria

GI / 32
giallo

RO / 13

red

SL / 22 VE /21

pale green

COLORI POLIPROPILENE | POLYPROPYLENE COLOURS | COULEURS POLYPROPYLENE | 
POLYPROPYLEN-FARBEN

SCOCCA | SHELL | COQUE | SITZSCHALE

GI / 32
giallo

CM / 71 RS / 07
cipria

SL / 22 RO / 13

red

GR / 19
grigio chiaro
light grey

AN / 29
antracite
anthracite

CL1 - M2 CL1 CL1 

NE / 09
nero

noir

BL / 14 GR / 12 VE /21

pale green

CL1 (Classe 1 IT) e M2 (non feu FR) CL1 (Class 1 IT) and M2 (non feu FR)
CL1 (Classe 1 IT) et M2 (non feu FR) CL1 (Klasse 1 IT)

M2 (non feu FR)
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